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ABSTRAK 
 

Nama   : Nilam Cahya Kamila 

Program Studi  : Bahasa dan Kebudayaan Jepang 

Judul   : Kesenian Kintsugi sebagai Diplomasi Budaya dan  

   Pendidikan Interkultural: Studi Kasus di Kina Art Studio 

 

Penelitian ini membahas tentang kesenian kintsugi sebagai media diplomasi budaya 

dan pendidikan interkultural di Kina Art Studio. Tujuan dari penelitian ini adalah 

untuk mengetahui bentuk dan teknis pelaksanaan workshop kintsugi, serta perannya 

dalam diplomasi budaya dan pembelajaran interkultural. Metode yang digunakan 

dalam penelitian ini adalah metode desktiptif analisis dengan pendekatan kualitatif. 

Data dikumpulkan melalui wawancara dengan instruktur dan peserta workshop, 

observasi langsung, serta telaah dokumen. Teori yang digunakan meliputi teori 

diplomasi budaya dari Nye dan Feigenbaum, serta teori pendidikan interkultural 

dari Portera dan Cope & Kalantzis. Hasil penelitian menunjukkan bahwa workshop 

kintsugi tidak hanya mengajarkan teknik seni tradisional Jepang, tetapi juga 

menciptakan ruang dialog antarbudaya yang inklusif. Filosofi kintsugi yang 

menekankan penerimaan terhadap ketidaksempurnaan memberikan nilai edukatif 

yang tinggi dalam membangun toleransi, empati, dan kesadaran akan keberagaman. 

 

Kata kunci : kintsugi, doplomasi budaya, pendidikan interkultural, workshop, Kina 

Art Studio, ketidaksempurnaan, toleransi. 
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概要 
 

名前   ：ニラム チャハヤ カミラ 

学科   ：日本語日本文化学科 

題名   ：Kina Art Studio における金継ぎ芸術の文化外交および異文化教育として

の役割 

 

本研究は、Kina Art Studio における金継ぎ芸術が文化外交および異文化教育の

手段としてどのように機能しているかを考察するものである。本研究の目的は、金継ぎ

ワークショップの形態や実施方法を明らかにし、それが文化外交と異文化学習におい

て果たす役割を分析することである。本研究は質的研究を採用し、記述的分析手法

を用いて行われた。データは、インストラクターやワークショップ参加者へのインタビュー、

直接観察、及び関連文書の検討を通じて収集された。本研究に用いた理論は、ナイ

およびファイゲンバウムによる文化外交の理論、ならびにポルテラ、コープ＆カランジスに

よる異文化教育の理論である。研究の結果、金継ぎワークショップは日本の伝統芸

術技法を教えるだけでなく、包摂的な異文化間対話の場を創出していることが明らか

となった。また、「不完全さの受容」を強調する金継ぎの哲学は、寛容、共感、多様

性への意識を育む上で高い教育的価値を有していることが示された。 

 

キーワード：金継ぎ、文化外交、異文化教育、ワークショップ、Kina Art Studio、不

完全さ、寛容 
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